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. ) vigor de vida

¥ usted ya sabe gue es vigor de TONICA SCHWER

Esa fuerza que hace subir la tonica hasta el borde del vaso,
ese vigor que despierta en pequenas oleadas de alegre¥efervescencia,
esa inconfundible, vibracion de la auténtica tonica cuando usted acerca el vaso a
Su vaso. Su tonica, Su vigor.

SChWGppeS es la tonica
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artas al director

Hemos recibido, en nuestra seccién de «Cartas al Director», una
desde Valencia, escrita por Carmina de Vila, carta que agradecemos
sinceramente por lo que tiene de colaboracién y por lo que encierra
de opinién certera.

Apoyandose en los censurables sucesos de las Bermudas, de todos
conocidos, insiste en la necesidad de dar tanta importancia al com-
portamiento como al buen juego: «...imponiendo castigos que sirvan
de ejemplo o simplemente con tarjetas blancas y rojas, como en el
futbol...»

«Los grandes campeones —dice— escriben libros y mas libros co-
bre nuevos sistemas. No asi los directores de torneos...» «Hay que
cortar con lo engafioso y lo tramposo de cuajo, pero sin convertirlo
en la comidilla o en el chiste...» Tiene toda la razon. La falta debe
evitarse, pero, si se cometiera, no debe ni eludirse ni comentarse sin
objetivo.

Escribe Carmina: «Tengo una duda y pregunto a quien me pueda
contestar: Si nuestro compafiero comete faltas y los adversarios se las
perdonan por su categoria, o por su simpatia o simplemente por no
saber que aquello es antirreglamentario, jqué debe hacer el compa-
fiero del infractor? ;Hacerse el loco?, sno darse cuenta?, ;tiene res-
ponsabilidad?»

Piensen, amigos, opinen y escriban como ha hecho la sefiora
de Vila.

Termina su carta aconsejando el buen planteamiento necesario vy
previo a toda competicién. «En la mesa libre —dice— manda el Regla-
mento el cambio de compafiero después de cada “ruber”, pero en los
torneos y festivales el jugador debe demostrar su valia propia cam-
biando de compafiero... Otra cosa es hacerse sospechoso, y de esto
hay en el mundo una sicosis enorme». Ciertamente, todos deberiamos
saber jugar con todos, dentro de la altura del mutuo conocimiento
del juego.



DE ESTOCOLMO I

- bridge no es tan dificil

Por JAN WOHLIN

El gran técnico sueco, Jan Wohlin, lleva afios retirada
de los famosos torneos internacionales donde adquirio
renombre mundial. Sus crénicas, al parecer sencillas, en-
cierran siempre sabrosas ensefanzas al igual que las del
otro gran maestro, Terence Reese. He aqui un ejemplo:
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Todos vulnerables. Dador, Sur.

SUBASTA

Sur Qeste Norte Este

4 Paso Paso Paso



Qeste salié de as y rey de diamantes. Su compafiero, en la segun-
da baza, puso el ocho para indicar su fortaleza en picos. Oeste, obe-
diente, atacd del diez de picos y el declarante gand la baza con el as
del muerto, saliendo del dos de corazones para su rey y el as de triun-
fo de Oeste. Al repetir Este picos, fallé Sur, y al desfilar cuatro tandas
de corazones, la posicion fue la siguiente:
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Cuando Sur jugd su Ultimo triunfo, Oeste no pudo evitar el «squee-
ze» en los palos menores.

ANALISIS

Oeste debié prever el acontecimiento posterior. No existia prisa
alguna para iniciar el ataque a picos y si en cambio para jugar el valet
de diamantes que fallarfa Sur y cuando Oeste volviese a tomar la
mano con el as de triunfo debia, de nuevo, jugar otro diamante, que
fallaria Este, sobrefallando el declarante. En ese momento Sur no puede
evitar perder una baza a tréboles y, por tanto, su contrato.



s e dres s
Inos del ano |

Por JOSE LE DENTU

SUSPENSE EN TEL-AVIV

A pesar de un dificil comienzo que les relegé al décimo puesto,
los franceses consiguieron en el transcurso de los diez Gltimos dias,
ganar la casi totalidad de sus encuentros para terminar en primer |u-
gar delante de los italianos.

Esta mano fue distribuida en uno de los momentos de mayor sus-
pense. Los franceses habfan perdido bastantes puntos en su encuentro
contra sus rivales italianos cuando se produjo el siguiente «swing»:
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Mano 25. Dador, QOeste. Norte-Sur, vulnerables.



Mosca Mari Sharigia Lebel

Qeste Norte Este Sur
—_— 1 & — 1%
2 ¢ 29 — 28T
—_ 30 — 3 4
— 47 Todos pasan

La voz de dos ST es «forcing» en esta situacion y el «cue bid» a
tres diamantes tiene por objeto buscar la mejor manga (tres ST o

cuatro corazones).

Oeste atacd del cuatro de diamante para el tres, el diez y el valet.
Lebel jugd el seis de corazén para el as de Oeste, que contraatacd del

tres de picos para el siete, el diez y el rey.

iCémo jugé Lebel para realizar once bazas en su contrato a cua-
tro corazones?

Lebel volvié al muerto con el rey de corazén y jugd, con éxito, el
impase a la dama de picos. Adelanté el as de diamante y sus dos dl-
timos picos para, a continuacion, fallar su Gltimo diamante. En ese
momento jugd triunfo y Este, puesto en mano, no tuvo mds remedio
que conceder las Ultimas bazas a Lebel, al tener que atacar trébol con-
tra la tenaza del muerto.

En la otra sala la subasta fue asi:

Boulenger Matteucci Svarc Bianchi
Qeste Norte Este Sur
—_ 1 e — 1%
— 29 — 49

Qeste salié del tres de picos. Sur gand la baza y jugd corazdn.
Boulenger gand con el as y contraatacé trébol. Bianchi opté por hacer
el impase; Svarc gand con su rey y devolvid picos. Qeste falld y el
contratc finalmente fue multado en dos bazas, para un total de
13 I.M.P. a favor de los franceses.



A pesar de ello, Francia perdid el encuentro por 4 a 16 pero,
en cualquier caso, esta mano fue decisiva, ya que los franceses termi-
naron en cabeza de la clasificacion general con jdos puntos de ven-
taja sobre los italianos!

IMPECABLE DEFENSA

Formando equipo con D’Alelioc y Pabis Ticci en el Gran Premio
Melid de Marbella, Tintner y yo tuvimos la impresidn, desde el prin-
cipio, de estar propulsados hacia la victoria por un engranaje de tan
perfecto funcionamiento, que hasta podiamos prever «a priori» el re-
sultado de cada mano. -

Veamos un ejemplo. ¢Qué dirfa usted con mis cartas en Sur?:
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Dador, Oeste. Nadie vulnerable.

Issachsen Tintner G. Diaz Le Dentu
Oeste Norte Este Sur
—— — 1 o ?

La apertura de un trébol de la sefiora Gémez Diaz (Sistema Pre-
cisién) prometia al menos 16 puntos de honor con o sin palo a trébol.

iQué se debe subastar?

Se puede dar un pico, dos picos, tres picos e incluso cuatro picos.
Por otra parte suele ser conveniente el «barragear» las aperturas arti-
ficiales de un trébol. Ademas la manga parece excluida tras el paso
inicial de nuestro compafero. Todo ello me llevé a considerar la voz
de tres picos como la mas ldgica.

Sobre tres picos los otros tres jugadores pasaron. Veamos la mano
completa:
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QOeste salié del nueve de trébol y Este, tras realizar dos bazas en
el palo, cambid a la dama de picos.

Resultado: tres picos mas uno.

iHabia «enterrado» yo una manga que, en la otra mesa, las dos
dindmicas campecnas del mundo, las inglesas Rixi Markus y Fritzi
Gordon, no dejarian de subastar?

Tintner y yo no nos inquietamos demasiado. Una defensa perfecta
podia multar el contrato y nuestros compafieros la encontrarfan,
sin duda.

Veamos el desarrollo en la otra mesa:

Pabis Rixi D’Alelio Fritzi

Qeste Norte Este Sur
= S 2 3 4
— 4 & - -

D’Alelio y Pabis Ticci jugaban igualmente el trébol de Precision,
pero D'Alelio prefirié desvalorizar sus damas y abrir de dos tréboles,
indicando un buen palo de trébol y un méximo de 16 puntos.

Pabis Ticci salid del nueve de trébol. ;§Cémo jugé D'Alelio en Este
para multar los cuatro picos?
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Se trata de una defensa cldsica, pero, a pesar de todo, es necesa-
rio meditarla.

Tras realizar dos bazas a trébol, D’'Alelio adelantd el as de diamante
y jugd un nuevo trébol a fallo y descarte. Bastaba con que Oeste tu-

viese el valet segundo o el diez tercero de triunfo para promocionarle
una baza en el palo.

Poco importa que la jugadora descarte un corazén o falle alto, ya
que no podré impedir a Pabis Ticci realizar su diez de triunfo. Obser-
vemos que si D'Alelio no adelanta su as de diamante antes de jugar
el tercer trébol, Fritzi Gordon descartard su cuatro de diamantes y
aun podra cumplir su contrato acertando los corazones.

J. L. D.

ESCUELA DE BRIDGE DE MADRID —M ———

Dirigida por
JOAQUIN CASTELLON y RICARDO CALVENTE

HOTEL VELAZQUEZ
Veldzquez, 62. Teléf. 275 29 00 MADRID
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ubaele con oo campeones

(12 Ligs Revisha DRIDED

DE LA SERNA-NAHMIAS — CONRADI-FERNANDEZ PALACIOS

En nuestro anterior nimero indicabamos que la pareja que menos
puntos obtuviese en el «match», quedaria eliminada. La revista BRIDGE
ha creido después que esta seccidén ganaria en interés si, anvalmente,
se disputaba una liguilla entre cuatro parejas, enfrentdndose cada una
a las tres restantes, obteniendo la pareja vencedora el derecho a par-
ticipar el afio siguiente en defensa de su titulo.

o0o

Las cuatro parejas invitadas —cuya colaboracién agradecemos sin-
ceramente— son, este afio, Mazariegos-Peidré, De la Serna-Nahmias,
Conradi-Fernéndez Palacios y Bufill-Conill. Las dos primeras son ma-
drilefas, la tercera sevillana y la cuarta catalana; del indiscutible ni-
vel de todos ellos no hay que hablar, por lo que esperamos unos en-
cuentros llenos de emocién y calidad.

oQo

En nuestro anterior nimero ofrecimos el encuentro entre las dos
parejas madrilefias, que acabd, como nuestros lectores recordardn, con
la victoria de Nahmias y De la Serna por 55-47. En este nimero se
enfrentarén los ganadores a Manuel Conradi y Alberto Fernandez Pa-
lacios, pareja solida y muy compenetrada, que recientemente ha logrado
un meritorio segundo puesto en el Torneo de Parejas del Hotel Melid
Don Pepe. Juegan el trébol «Giralda», sistema propio, aunque muy
utilizado en toda Sevilla, y que tiene una gran base del «trébol ro-
mano».

oOo

Dado que se va a jugar una liga entre las cuatro parejas, es nece-
sario transformar los puntos de diferencia en puntos de victoria, al
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igual que se hace en los encuentros por equipos. La revista BRIDGE
ha confeccionado el siguiente baremo, que pasamos a ofrecer a nues-
tros lectores:

Diferencia Ptos. victoria
0- 1 6 -6
2- 4 7-5
5. 7 8 -4
8-10 9 -3
11 - 13 10 - 2
14 - 16 11 -1
17 0 més 12 -0

Los ocho puntos de diferencia obtenidos por De la Serna y Nah-
mias frente a Mazariegos y Peidré se traducen, pues, en una victoria
para los primeros por 9-3.

oOo

Las manos subastadas en este numero corresponden al Campeona-
to del Mundo por equipos de 1973 y creemos que ofrecen una difi-
cultad ligeramente mayor que las del ndmero anterior.

Y sin mas predmbulos pasemos a la primera mano.

1) & J5 & K983
K AK7 o E K710
o862 CAQI7
% KQ1092 e AJ7 4

Todos vulnerables. Dador, Este.

Norte-Sur no intervienen.

Nahmias De la Serna Conradi F. Palacios
Qeste Este QOeste Este
1 o 10
1% 1T & 2 e 2 &
3% 3¢ 8 ST 5%
3 ST 4 % 6 &% e
4 ST 5
6 o —
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Ambas parejas llegaron a subastar el pequefioc «slam» que no es,
ciertamente, un buen contrato. Y lo curioso es que ambas parejas es-
tuvieron a punto de detenerse en el contrato éptimo de tres sin triun-
fo, pero...

En el Campeonato del Mundo los italianos Forquet y Bianchi se
detuvieron en tres sin triunfo, mientras que los americanos Hamman y
Wolff llegaban al contrato ligeramente inferior de cinco tréboles, jcon
tres multas!, ya que Belladonna en Norte salié de su semifallo a dia-
mente para el rey de Garozzo... que a su vez se encontraba semifallo
a picos. Los italianos encontraron fécilmente el fallo cruzado para
anotarse las cinco primeras bazas.

Puntuacién: 3 ST, 10; 5 & & 4 ST, 6; &, 4; 6 ST, 1.

De la Serna - Nahmias .. 4

Conradi - Fdez. Palacios. 4

oQo
2) &5 & AQ1032
Z'QJ1o7 2 o E 7 —
O K108 64 95
o 54 b AKJ932

Todos vulnerables. Dador, Qeste.

Norte-Sur no intervienen.

Nahmias De la Serna Conradi F. Palacios
Oeste Este Oeste Este

- 1% — 1 4
1@ 1 2Q 3 o

2 O 3 & 3¢ 4 &

4 o —= —

Nuevamente ambas parejas llegaron al mismo contrato, «ligeramen-
te» por encima del contrato éptimo de tres tréboles, aungue recono-
cemos que el detenerse en tres tréboles con estas cartas resulta prdc-
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ticamente imposible. La mejor prueba la tenemos en que, en el Cam-
peonato del Mundo, mientras Garozzo y Belladonna llegaban a cinco
tréboles, Soloway y Swanson, en la otra mesa, se detenian en el nefasto
contrato de tres sin triunfo con tres multas, dos més que las que tu-
vieron los italianos en su contrato de cinco tréboles.

Puntuacién: 3 s, 10; 4, 8; 2 &, 6; 5, 5; 3 ), 4, 3 ST, 3;
3 &, 2

De la Serna - Nahmias .. 12

Conradi - Fdez. Palacios. 12

00c
3) & J984 & 7
Y QJ9 & B P K107 32
O A9 2 O K107 4
& Q87 % AKS5

Este-Oeste, vulnerables. Dador, Sur.
Sur abre de un pico.

Nahmias De la Serna
Sur Oeste Norte Este
1 & — — X
— 1 .8T — 29
— 3V — 49
Conradi F. Palacios
Sur Qeste Norte Este
1 & — S X
— 18T — 29
— 3 S
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Déspués del ensayo, el cuerpo esta a ente
ansado. Es el mejor momento para una botella de Coca-Cola bien fria.
Del primero al ultimo sorbo, se siente un refrescante alivio.
Coca-Cola es la chispa de la vida.

o
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De la Serna y Nahmias toman la delantera al subastar esta manga,
magnifico contrato a pesar de la escasez en puntos de honor, revalori-
zados, sin embargo, por la abundancia de dieces y nueves en ambas
manos. En el Campeonato del Mundo, Garozzo y Belladonna subasta-
ron la manga, mientras que Becker y Rubens se detenian en un sin
triunfo,

Puntuacién: 47, 10; parcial a corazén, 7; parcial a sin triunfo, 5;
3.8T; 4

De la Serna - Nahmias .. 22

Conradi - Fdez. Palacios. 19

oQo
4) & 938 d KJ63
K KQJ7 9
O AQ9 @k O K J
% K 1073 o AQJB64

Todos vulnerables. Dador, QOeste.

Norte-Sur no intervienen.

Nahmias De la Serna Conradi F. Palacios
Qeste Este Qeste Este
1 e 1 & 1 e 1 &
T ST 3 & 28T 4 e
39 8 ST 5 6 %

Repeticion fiel de lo sucedido en el Campeonato del Mundo, ya
que, al igual que aqui, en una mesa Soloway y Swanson se detenian
en tres sin triunfo, mientras que en la otra Hamman y Wolff llegaban
a seis tréboles (encuentro Norteamérica-Ases).

El contrato es, sin discusion, favorable para Soloway y Swanson,
pero no lo fue asi el resultado, ya que Wolff, de los Ases, jeumplié los
seis tréboles! Veamos la mano completa:
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Frente al contrato de seis tréboles, Becker, en Sur, hizo la salida

que podia suponer dos multas para Wolff: el cuatro de corazén. Wolff,
sin embargo, demostrd su sangre fria y sus grandes cualidades como
jugador. Viendo répidamente sus posibilidades —escasas, ciertamen-

te—, el americano puso el siete del muerto y Rubens, en Norte, gano
con el as. La vuelta a picos habria supuesto dos multas, pero Rubens,
dando por supuesto que Wolff debia tener el as de picos, decidié fun-
dar sus esperanzas en que su compafiero se encontrase fallo a dia-
mantes, de modo que devolvié diamante... jy los cuatro picos de Wolff

desaparecieron descartados sobre tres corazones y un diamante!

Puntuacidn: 364 ST, 10; 5% 65 ST, 7; 6, 1,

5)

De la Serna - Nahmias .. 32

Conradi - Fdez. Palacios. 20

o000
& K10863 & A52
¥ (]
P 7 B Y A6
O AKQ432 O J10
o 5 % AQ10987

Nadie vulnerable. Dador, Norte.

Norte abre de un corazén.
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Nahmias De la Serna

Qeste Norte Este Sur
1 ¢ 3 & —
34 - 4 & —
50 — 5 =
6 — 6 &
Conradi F. Palacios
Oeste Norte Este Sur
19 2 &% —
34 — 49 —
5 ¢ — 6 &

Nuevamente ambas parejas llegaron al mismo resultado. Seis picos
es, indudablemente, un excelente contrato —depende del reparto del
triunfo—, aunque ligeramente inferior al de seis diamantes, ya que
jugando a diamante, el palo de trébol puede ser aprovechado como
palo de descarte para los picos de Qeste.

Supongamos la salida a corazén, cualquier otra es indiferente. La
mejor linea de juego de Oeste parece la de dar un arrastre con el
diez del muerto. Si ambos contrarios asisten, debe jugar as de tré-
bol y trébol fallado de alta, para volver al muerto arrastrando hacia
el valet. Si ambos contrarios asisten nuevamente, podra fallar otro
trébol de alta y terminar de arrastrar. Si el rey de trébol ha caido se-
gundo o tercero, Oeste no tiene mds problemas y hard las trece ba-
zas. Si no ha caido o el triunfo no estaba tres-dos, a Oeste siempre le
quedard el recurso del reparto tres-dos del pico. Jugando siete dia-
mantes, la mejor linea parece la de dar de entrada el impds a trébol.

En el Campeonato del Mundo, Forquet y Bianchi alcanzaron el con-
trato de seis diamantes, haciendo doce bazas, mientras que Becker y
Rubens llegaron al mal contrato de seis tréboles y tuvieron una multa.

Puntuacién: 6 ¢, 10; 6 &, 8; 7 ¢, 7; manga, 5; 6 ¥, 3.

De la Serna - Nahmias .. 40

Conradi - Fdez. Palacios. 28

— 000———
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Norte-Sur, vulnerables. Dador, Este.

Norte-Sur no intervienen.

Nahmias De la Serna Conradi F. Palacios
QOeste Este Oeste Este
1 5T 1 8T (1)
3 & 4 2 & 3 & (2)
4 ST 5 3 & (3) 3 & (4)
6 & — 4 ¥ (3) 4 ST (5)
6 & —

ST romano (17-20).
Minimo con apoyo.
Interrogativa al palo.
Rey de diamante.
A-K o A-Q de trébol.

o
s L3R —
et S et

Excelente contratro el alcanzado nuevamente por ambas parejas,
aunque seis ST en Este sea ligeramente superior. jLa razén? La posi-
bilidad de un fallo a diamante jugando a palo. Es realmente una pe-
quefia probabilidad (el as de picos debe estar, ademas, junto a los
cuatro diamantes), pero no despreciable. Buena prueba de ello es
que en el Campeonato del Mundo las cartas estaban asi y los indone-
sios Walujan y Sacul tuvieron una multa. En la otra mesa los america-
nos Becker y Rubens se detuvieron en cuatro picos y realizaron doce
bazas.

Puntuacidén: 6 ST (en E.), 10; 6 &, 9: 6 {, 8; 6 ST (en O.), 6;
manga, 5.

Puntuacién final:

De la Serna - Nahmias .. 49
Conradi - Fdez. Palacios. 37

o000
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Amplia victoria de Agustin de la Serna y Eduardo Nahmias —12

puntos— que, trasladada a puntos de victoria, da el siguiente resul-
tado:

De la Serna - Nahmias .. 10

Conradi - Fdez. Palacios. 2

oQo—

La clasificacién de la Primera Liga de nuestra revista queda, pues,
asi:

ENCUENTROS JUGADOS:
De la Serna-Nahmias . 9 — Mazariegos-Peidré. . . . 3 (55-47)
De la Serna-Nahmias . 10 — Conradi - Fdez. Palacios . 2 (49-37)

CLASIFICACION:

J Ps. favor Ps.contra Ps. V
DE LA SERNA - NAHMIAS . . . 2 104 84 19
MAZARIEGOS - PEIDRO . . . . ] 47 55 3
CONRADI - FDEZ. PALACIOS. . 1 37 49 2

BUFILL- CONILL

En nuestro préximo numero:
MAZARIEGOS - PEIDRO
frente a

BUFILL - CONILL
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E.| bridge,
ese deporte

Por J. CASTELLON

Ha sido siempre polémica la calificacién de deperte de algunas ac-
tividades que, como el ajedrez o el bridge, se mueven en campos
influidos por la técnica, es decir, por el ejercicio mental y por el ejer-
cicio fisico.

Quiza la aseveracién pueda extrafiar a muchos, pero puedo asegu-
rar que todos los maestros de ajedrez del mundo, antes de competir
en cualquier torneo de importancia, se ven obligados a llevar una in-
tensa y bien dirigida preparacién fisica. Yo, que practico el ajedrez
desde hace veintisiete afios, puedo asegurar que en una competicidn
internacional de ajedrez se pierde més peso, se consumen més calo-
rias, que en un partido de futbol o de tenis, por ejemplo. Por todo
ello, el ajedrez es considerado en todo el mundo, también en Espafia,
como un deporte.

Desde mis quince afios de experiencia de bridge estoy convericido
de que también reune todas las caracteristicas del deporte. Se necesi-
ta la misma preparacién, se derrocha exacta energia, responde a todas
las virtudes esenciales que definen al deporte: esfuerzo fisico y men-
tal, correccién ante el adversario, unién con el compafiero, modestia
en la victoria y sentido deportivo en la derrota. Por ello, en casi todo
el mundo civilizado, el bridge se encuentra por derecho propio entre
los deportes de mayor importancia.

Espafia es diferente. Y no me refiero a la variedad extraordinaria
de su paisaje, de su clima o de sus costumbres. Quiero decir que en
Espafia aparecen voces de colérica repulsa cuando hablamos del tema
bridge y deporte. jCon razén? Es probable que hasta hace aigunos
afios, con razén. Pero hoy el bridge espafiol estd dando un gran paso
hacia su lanzamiento definitivo. Ciudades en las que hasta hace poco
no se sabia lo que era, hoy se han incorporado activamente a nuestro
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deporte, organizando torneos, creando clubs, dando cursillos para su
mayor difusidn. Asi, Burgos, Ledn, Vitoria, Valladolid, etc., se han su-
mado a las capitales de mayor tradicién. El ndmero de jugadores
aumenta dia a dia de manera notable, y el espiritu competitivo crece
en cada una de ellas. En el mes de mayo vamos a tener una buena
prueba de ello con la celebracién, nada mas y nada menos, de un
Campeonato de Espafia en La Corufia, ciudad no tradicionalmente brid-
gista. Me alegro profundamente por este acercamiento a la bellisima
region gallega y por poder visitar La Corufa, entrafiable ciudad, en
donde tengo grandes amigos. Galicia, tierra de muy buenos jugadores
de ajedrez, tendrd dentro de poco un gran nivel de bridge.

Por nimero de participantes, por la aficién que tenemos, por la
importancia del bridge en el mundo, yo quisiera pedir, desde estas pé-
ginas, a «quien corresponda», una revision del concepto bridge-deporte.
Ello no seria, ni mds ni menos, que situarnos a nivel internacional.

J..C.

EL ARBITRO DEBE SER SIEMPRE LLAMADO Y DEBE SER EL
PROPIO INFRACTOR QUIEN LO HAGA.

EL JUEGO GANARA EN DEPORTIVIDAD Y CORRECCION.
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XXV Gampeonatos del Mundo

La vigesimoquinta edicién de la Bermuda Bowl —nombre por el
que es conocido el Campeonato del Mundo— serd recordada, sin duda,
muchos afos.

Ha sido esta la edicion de las pantallas durante la subasta —pan-
tallas diagonales que descienden sobre la mesa y aislan a cada jugador
de su compafiero y de uno de sus contrarios—, la edicién de la ma-
xima emocién —con el increible «rush» final italiano— y la edicién,
por Gltimo, de las acusaciones veladas... y no veladas, de los retos
ostensibles y de la guerra de nervios, que Ilevaron a una final en que,
mds que la propia victoria, importaba —aunque parezca lo mismo—
la derrota del contrario.

El dia 27 de enero, a las 3,30 de la madrugada, Julius Rosenblum,
presidente de la Federacién Mundial, daba lectura al siguiente comu-
nicado:

«El dia 27 de enero, a las 3,15 de la madrugada, se ha decidido,
tras escuchar abundantes testimonios, que Gianfranco Facchini y Ser-
gio Zucchelli, miembros del equipo nacional italiano en la Bermuda
Bowl de 1975, sean severamente reprendidos por conducta impropia
referente a acciones de Mr. Facchini moviendo sus pies en forma no
natural y tocando los pies de su compaiiero durante la subasta y antes
de la salida.»

Este comunicado de Rosenblum, con motivo de la reclamacién in-
donesia tras su encuentro de la segunda ronda contra ltalia, fue el de-
tonador que encendié definitivamente la mecha de las susceptibilida-
des y del amor propio, porque..., pero hagamos un poco de historia.

En los meses previos a esta XXV edicién de la Bermuda Bowl,
Alfred Sheinwold, destacado bridgista norteamericano, declard, a todo
el que quiso oirle, que «dudaba mucho que, con la implantacién de
las pantallas, los italianos fueran capaces de revalidar su titulo». Esta
velada acusacién contra la integridad deportiva italiana se vio después
revalorizada por el hecho de que la ACBL (Liga Americana de Bridge)
eligiese al propio Sheinwold como capitén del equipo norteamericano
que habia de disputar el campecnato, teniendo, sin duda, un amplio
olantel para escoger.
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Por otro lado los italianos, aunque légicamente no se dieron por
aludidos, debieron pensarse cos veces el alinear en su equipo a Gian-
franco Facchini, jugador que ya hebia dado que hablar en més de una
ccasion. De cualquier forma es cierto que el palmarés de Facchini y
Zucchelli durante el Ultimo afio fue impresionante y la Federacion lIta-
liana de Bridge no debid encontrar serios motivos para su exclusion
del equipo.

Asi las cosas, comenzd el campeonato bajo una aparente calma que
se vio rdpidamente cortada por la reclamacién indonesia y la consi-
guiente decision del Comité de Competicion.

En cuanto a esta Ultima, para acallar murmuraciones y para de-
volver la normalidad al campeonato, Rosenblum hizo publica, el dia
28, la siguiente aclaracién:

«Este comunicado intenta poner en claro la decisién tomada por
el Comité de Competicién relativa a Gianfranco Facchini y Sergio
Zucchelli, del equipo italiano. El Comité, tras escuchar todas las evi-
dencias, determiné que la pareja era exclusivamente culpable de con-
ducta impropia en la mesa. No se llegé a otras conclusiones y el caso
esta, ahora, cerrado.»

El baldén que pesaba sobre la cabeza italiana era, de cualquier for-
ma, muy grande, y los deseos de victoria y, por tanto, de rehabilita-
cién, mayores.

Se llegd asi a la prevista final entre Norteamérica e Italia, con los
nervios a flor de piel y la victoria como Unica meta.

Alfred Shenwold pulséd la Ultima nota discordante al dar a enten-
der, poco antes del comienzo de la final, que su equipo no jugaria si
los italianos alineaban a Facchini y Zucchelli. La mocién del capitdn
norteamericano fue undnimemente rechazada tanto por el Comité de
Competicién como por el Comité de representantes de la A.C.B.L.,
que indicé que la protesta de Sheinwold «era Unicamente la opinidn
del capitdn no jugador americano y que no se trataba en absoluto de
una accién oficial por parte de la A.C.B.L.»

Sin embargo, al cabo de las primeras cuarenta y ocho manos de
la final —disputada a 96— todo parecia dar la razén a Sheinwold,
ya que ltalia perdia por j73 1. M.P.!, ventaja practicamente insalvable
teniendo en cuenta la valia de ambos contendientes.

Para que los lectores se hagan una mas fiel idea de lo que fueron
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las Ultimas treinta y dos manos de la final, creo mejor transcribirles
los siguientes pdrrafos del boletin oficial del campeonato:

«Cuando los italianos se sentaron ayer al mediodia, perdiendo to-
davia 46 |. M.P., Benito Garozzo anuncié que estaba dispuesto a ga-
nar. Que iba a luchar como jaméds lo hiciera hasta entonces..., y
cuando Garozzo se propone algo, lo hace. Giorgio Belladonna, usual-
mente afable y amistoso, estaba tan determinado como Benito. Si ha-
bia algo que ellos deseaban, era batir a los norteamericanos. Ambos
estaban muy resentidos por ciertas maniobras tacticas usadas por sus
oponentes durante la semana.»

«Desde el comienzo los italianos se mostraron implacables, aunque
nadie gana tantos puntos sdlo por jugar impecablemente, sus con-
trarios fallaron en ocasiones. Los italianos llegaban al buen contrato,
hacian la salida correcta y hallaban la defensa exacta, mientras que
los americanos no. Faltando 16 manos, Italia habia reducido la distan-
ciaa24 |.M.P.»

«Estas Ultimas manos se convirtieron en un victorioso desfile. Ita-
lia no sélo enjugd el déficit —tomd la cabeza en la mano 86—, sino
que aumentd su ventaja hasta ganar el campeonato por 26 puntos de
diferencia: 215-189.»

«Fue una victoria popular. Cada vez que los italianos hacfan una
buena jugada, la audiencia del bridgerama enloquecia. Y cuando Be-
lladonna cumplié el ahora ya famoso gran «slam» a trébol, la sala
se vino abajo en delirante alegria.»

La revista BRIDGE se propone dar a conocer a sus lectores, en un
préximo numero, el desarrollo de estas 16 manos finales, pero hoy no
queremos empafiar la luz de esta mano nimero 92, en que la «Santa
Madonna» estuvo sin duda de parte de los italianos, ya que en 87 ve-
ces de cada 100 este gran «slam» habria supuesto la derrota italiana
en el Campeonato del Mundo... Pero cedamos nuevamente la palabra
al boletin oficial:

«He aqui la més espectacular y dramatica mano de la final..., una
mano que seréd escrita, discutida y recordada durante afios. De hecho,
la mayorfa de los 700 espectadores del bridgerama les contaran algin
dia a sus nietos bridgistas: Yo me encontraba en las Bermudas en
1975, cuando Garozzo llevé a Belladonna a aquel contrato de siete
tréboles... y yo vi la expresién del rostro de Belladonna cuando echd
la primera mirada al muerto...”.»
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Mano 92. Dador, Qeste. Vulnerables, Norte-Sur.
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Subasta en la sala cerrada:
Franco Hamman Pittala Wolff
Qeste Norte Este Sur
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Todos pasan
Subasta en el bridgerama:
Eisenberg Belladonna Kantar Garozzo
Oeste Norte Este Sur
=S 2 & — 2 ¢
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Todos pasan

«En la sala cerrada, Wolff recibié la salida del cinco de trébol y
realizé trece bazas para 1.470 puntos.»
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«En la sala del brdigerama la tensién era indescriptible mientras
las treinta y una voces de las subasta iban pasando a la pantalla.
iLlegarian los italianos a subastar el pequefio "“slam” manteniendo su
ventaja de 13 |. M. P.?»

«Alguien pregunté a Lew Mathe, uno de los comentaristas del brid-
gerama, cédmo subastaria él la mano, y Lew, tras echar una nueva mi-
rada a la pantalla respondié: "Pues... dos tréboles-siete tréboles”. L&-
gicamente nadie lo tomé en serio, pero cuando Garozzo finalizé la ela-
borada y tensa subasta con la voz de siete tréboles, un suspiro de
incredulidad se elevé de los espectadores, seguido de un salvaje gri-
terio de los cientos de “tifosi” italianos. Pero el drama real estaba en
las pantallas de televisién, en las que se podia observar el rostro de
Belladonna. Desde la desesperacién y la angustia, sus expresiones re-
corrieron todas las emociones hasta desbordarse en una riada final
de exaltado agradecimiento.»

J. M.
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— HILO DIRECTO —

Por RIXI MARKUS

El Festival de Bridge de Israel representa un fuerte contraste des-
pués del de St. Moritz. Un mundo que parece no conocer mds que el
azul y el blanco, da paso al verde y al dorado; la relajante comodidad
de los juegos de invierno se troca en la prodigiosa actividad de un
pals nuevo y llenc de energia.

La competicidn discurre en un ambiente de amabilidad, y en Israel
hay siempre una «galeria» de jovenes entusiastas observando y apren-
diendo. Ellos ciertamente sacaron algo de provecho de la siguiente
mano, jugada por «nuestro» Harold Franklin, mundialmente reconc-
cido en los escenarios bridgisticos como «E! Director Jeje ce Torneos».
Harold es, ademas, un jugador internacional de primera categorfa, aun-
que raramente se le puede convencer para participar en un torneo.
Esta vez, sin embargo, accedié a jugar conmigo en un «match» de
exhibicidn disputado en Israel.
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Dador, Sur. Nadie vulnerable.

Después de tres pases, Este abrié de un corazén y, tras una corta
pugna, Harold se convirtié en declarante de un dudoso contrato de
tres picos.
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Oeste sali¢ del as de corazén y cambié al cinco de picos, para el
ocho, el nueve y el diez de Harold, que jugd un trébol para la dama,
que gand la baza. El declarante jugd diamante, impasando el rey, y
siguié con un nuevo trébol para el valet de Este, que comprendié que
la vuelta a triunfo permitiria a Harold aclarar el palo de trébol. El
jugador Este continud, pues, con corazén y corazén al objeto de acor-
tar al muerto, pero Harold tenia otras ideas: Scbre el segundo cora-
z6n descarté un diamante del muerto para llegar a la siguiente po-
sicion:
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Este continué por corazén, su mejor posibilidad. El declarante
descartd un diamante y Oeste un trébol, mientras el muerto fallaba.
Harold prosiguié con trébol fallado con el seis, as de diamantes vy
diamante fallado con el rey, para jugar un nuevo trébol hacia su A7
de picos, impasando, en fallo, el valet de Este.

30



PARADOR NACIONAL DE TURISMO

S.ONDE DE GONDOMAR

BAYONA (Pontevedra)
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Sur juega dos diamantes con salida del cinco de diamantes.
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Sur juega cinco tréboles con salida del nueve de trébol.
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ival de Bridge ea Tanger

COPA HASSAN I

Por REMEMBER

Con motivo del XIV aniversario de la coronacién del rey Hassan |l
se ha celebrado, en el nuevo y magnifico hotel Solazur, de Tanger, un
interesante torneo, ya que, ademds de participar 360 jugadores de
Marruecos y de los principales paises europeos, la calidad era inme-
jorable al participar el ya famoso nuevo equipo Lancia con sus divos
principales: Giorgio Belladonna, Benito Garozzo, Walter Avarelli, Vi-
valdi, Garabello y Pelegrin. En realidad sélo faltaba Pietro Forquet.
Se encontraban presentes los ases de Dallas: Hamman-Krauss y Solo-
way-Swanson y grandes jugadores ingleses como Rixi Markus, Priday,
Rodrigue, Bradley, Tarlo, Wolach, etc. EIl Omar Sharif Circus se en-
contraba presente, salvo él mismo, representado por Delmouly, Chem-
la, Lebel, Yallouze y Gresh.

UN “TOP” DE BELLADONNA-GAROZZO EN EQUIPOS
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Todos vulnerables, Dador, Sur,
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SUBASTA

( Belladonna) ( Garozzo)
Sur Qeste Norte Este
2 Y Paso 4% Todos pasan

La apertura de dos corazones de Belladonna es débil, asi que Ga-
rozzo se limita a declarar cuatro corazones, pues sabe que el palo
de su campanero es, al menos, sexto.

Oeste sale del rey de trébol. Gana la baza el muerto con el as y
Belladonna juega su rey de corazones. Al descubrir el fallo de Este,
reflexiona largamente. No es para menos. Normalmente puede perder
dos bazas a triunfos, un trébol, un pico y un diamante. Pero no olvi-
demos que estd jugando el mejor del mundo, con una ventaja de cien-
tos de puntos scbre el segundo del «Ranking» mundial que creo que
es Pietro Forquet o Benito Garozzo, ya que este Ultimo acaba de re-
cibir la puntuacién del Ultimo campecnato del mundo, donde Pietro,
por primera vez desde hace diecisiete afios, se encontraba ausente.

Giorgio sale de pequefio trébol, Oeste pone el valet y Sur y QOeste
ponen el diez y el cuatro. El ganador sale de valet de picos, Sur y
QOeste ponen pequefio y el muerto gana la baza con el as y ataca con
el nueve de trébol (jugada decisiva) y, en lugar de fallar en su mano,
se descarta de su Ultimo pequefo pico. Ganando la baza con la dama
de tréboles, Oeste sale de dama de picos y Belladonna falla en su
mano con el tres de triunfo y repite el cuatro de corazones para entrar
en el muerto con la dama. La posicidon es la siguiente:
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En el ocho de tréboles firme del muerto descarta Sur un diamante
perdido. Luego juega rey, as y pequefio diamante para fallar el de-
clarante con el ocho de corazones. Oeste, si sobrefalla, va después a
la tenaza de A9 de Sur. Si deja pasar es lo mismo. Sélo efectuard
una sola baza méds. Y la puntuacién es de 620 puntos para Belladon-
na y Garozzo.

oOo—————

El torneo fue organizado perfectamente por el Rotary Club de Ma-
rruecos que consta de varios centros como el de Casablanca, que fue
quien asumid la organizacién, siendo patrocinado también por la Real
Federacién Marroqui de Bridge.

Los arbitros, Duvivier y Sabatier, actuaron con gran pericia, auto-
ridad y rapidez.

Durante los seis dias que duré el festival se celebraron varios al-
muerzos con cldsicos manjares del pais y danzas y espectaculares de-
mostraciones guerreras. Un almuerzo fue presidido por S. M. el rey
Hassan II, quien conversé con exquisita amabilidad y sencillez con
los campeones del mundo y los periodistas extranjeros que nos encon-
trdbamos presentes. Por las noches, hasta la madrugada, después de
las cenas de gala y los tipicos bailes marroquies, innumerables pare-
jas seguian el ritmo del «tam-tams.

CLASIFICACION FINAL PAREJAS OPEN (diez primeros)

1. Belladorpa-Vivaldi CHEHAY o s oo s ioae s 9.219
2. Priday-Rodrigue (Gran Bretafia) ... ... oo orr v . 9.061
3. Argenti-Vecchiali (Italia) ... ... .o voe vor oo e 9.045
4. Garozzo-Avarelli (ltalia) ... ... ... ... i i v i 8.995
5. Soloway-Swanson (Estados Unidos) ... ... ... ... ... .. 8.973
6. Benkirane-Chabbal (Marruecos) ... ... ... ... ... ... .. 8.772
7. Bradley-Tarlo (Gran Bretafa) ... ... .o oor oo e . 8.731
8. Kabaj-Tazi (Marruecos) ... ... ... oo ir i i 8.707
9. Cambournal-Patsalides (Marruecos)... ... ... ... ... ... 8.652
10. Gianni-Mercadante (ltalia)... ... ... ... oo vii e e o, 8.613

Se jugaron treinta manos en cada una de las tres sesiones.

oQo
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La prueba por equipos durd también tres dias y el famoso equi-
po Lancia, compuesto por Belladonna, Garozzo, Avarelli, Vivaldi, Ga-
rabello, Pellegrin y capitdn no jugador, Saladino, llegd fécilmente a la
final contra los ases de Dallas y les vencieron ampliamente. Resulta-
do: un gran éxito para el bridge marroqui, cuya calidad mejora, por-
que cuenta con grandes jugadores como Stetten y Slavenburg y nu-

merosos profesores que han logrado un par de centenares de nuevos
brigistas.

E. de M.

BRIDGE

por JAIME DEZCALLAR

B
=
=

°
AMENO E INSTRUCTIVO
°

Solicitelo a LIBRERIA AGUILAR
Goya, 18 - MADRID

150 pesetas ejemplar
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[OBNEOS

Vi CAMPEONATO DE ESPANA JUNIOR

Sevilla ha vuelto a hacer honor a su tradiciéon hospitalaria al reci-
bir a los treinta y seis jugaderes junior que en el Club Pineda han dis-
putado el sexto Campeonato de Espafia Junior. Madrid envié a veinte
jugadores, siete eran de la tierra y nueve vinieron de Barcelona, pocos
teniendo en cuenta el contingente de jugadores catalantes, pero con
la disculpa de los muchos kilémetros.

Cuatro sesiones disputadas con la mayor deportividad y correccién
—ejemplo de lo que debe ser el bridge— dieron la siguiente clasifi-

cacién final:
Puntos %

To B DNBVIGOMBE s muy s 0 ses e Huss s wss 1.136 65,74
2. Salinas-Sénchez Molini, M. ... ... ... ... ... ... ... 1.005 58,15
G AIBUSTOIRES | L o fo e sini wamt st Whm: okt widien e et 980 56,71
4. BEtidosINValmaseds. o o s o e owe w2 na 947 54,80
5. Seforita Cafranga-sefiora F. Bobadilla... ... ... 926 53.58
0. TEXERETER]. . .. s sews sme sisi swnp ssm e e e 917 53,06
7. ‘GENOres e COPRBL . iien e wee fas wee e Ses s 213 52,83
8. Senorita Bordallo-Bordalle ... ... ... ... ... ... ... Q05 52,37
9. Sefiorita Mazure-Sdnchez Molini, A. ... ... ... ... 866 50,11

Hasta 18 parejas clasificadas.

Los vencedores, Ignacio Garcia de Oteyza y Federico Goded, obtu-
vieron una ventaja de jcasi un 8 por 100 por sesidn!, diferencia propi-

ciada por una tercera sesién en la que realizaron jel 75,2 por 100!
Enhorabuena.

Tras la cena de despedida y antes de la entrega de trofeos, Alberto
Ferndndez Palacios dirigi¢ unas gratas y acertadas palabras a los alli
reunidos, respondiéndole lgancio Garcia de Oteyza en nombre de te-
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dos los jugadores, agradeciendo vehementemente las atenciones reci-
bidas, «hasta entonces nunca vistas en ningun Campeonato de Espafia».

Vill GRAN PREMIO DE MADRID

Copa hotel Plaza

Ciento treinta y seis parejas se dieron cita en Madrid para dispu-
tar el torneo que quizé tenga mas arraigo entre los jugadores espafio-
les. Un numeroso grupo de jugadores portugueses, unido a algunos
jugadlores venidos de Marruecos y Francia, contribuyé a dar un ver-
dadero carécter internacional a este torneo.

Tras cuatro sesiones de veintiocho manos se obtuvo la siguiente
clasificacion final:

Puntos Yo
1. Escudé-Masd ... ... ... oo cvr cee e e e e 7.672 62,27
2. Benkirane-Kabbaj ... ... ... ... ... .. 7.596 61.65
3. Cordoeirc-Debonnaire ... ... ... ... cov oer ... 7.544 61.23
4. Fernandez Oliva-Calvente ... ... ... ... ... ... 7.500 60.87
5. Diaz AGEro-MURDE v sue wos wwe amm wai wes wes 7.356 59,70
6. Costa Cabral-G. Lucas ... ... ... oo ver ver onn 7.234 58.79
7. Badior-Mello e Faro ... ... ... ... ... oo ol ... 7213 58.54
8. Ribeire Pinto-Costa Reis ... ... ... ... ... 7.211 58,53
Q. Casian-Nahmias ... ... ... o0 oo v cin e 7.160 58,11
10. Ms. de la Fuensanta-F. Palacios ... ... ... ... 7.134 57,90
11. Senoras Soler-Alcald ... ... ... ... ... ... ... 6.996 56,78
12. Bufill-Togores ... ... ... P SRR AN e TED A 6.994 56,76
13. Slacui-Merran ... ... ... cii cir e er e e 6.968 56,55
14. Sefiores de Lerchs ... ... ... ... ... i .. oL 6.933 56,27
15. La Serna-G. Viedma ... ... ... ... ... ... ... 6.932 56,26

Hasta 136 parejas clasificadas.

Il TORNEO NACIONAL IGNACIO DE FOXA
Bajo los auspicios de la Delegacion Alavesa de Bridge se ha dis-
putado en Vitoria la segunda edicion de este torneo, con la participa-

cién de 96 parejas, auténtico record teniendo en cuenta la escasa cuan-
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Los sefiores Ferndndez
Oliva y Calvente, que
se clasificaron en wun
brillante cuarto puesto.

Los seiiores Escudé y
Masé, ganadores del
torneo, reciben sus
trofeos de manos del
sefior Frank, director
del hotel Plaza.
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tia de los premios, lo que viene a demostrar una vez més que a la
gente lo que le atrae es, gracias a Dios, el bridge en si. Vitoria tiene
ademds la ventaja de su situacidn gecgrafica, que la hace facilmente
accesible para todo el Centro y Norte de Espafia.

Verdadero éxito, pues, el de este torneo, que tras dos sesiones de
veintiocho manos, dio la siguiente clasificacién final:

Puntos %
1. Silvela-Mazariegos ... ... ... civ cer eer e aes 2.902 63,19
2. V. de Limia-Ms. de la Frontera ... ... ... ... 2.832 61,67
3. Sefiorita Samperio-Prevost, B.... ... ... ... ... 2.742 59,71
4. Goded-Martorell... ... ...t v ie e e e 2.724 59,32
5. Seforas Llosent-Pe Mufioz ... ... ... ... ... ... 2.694 58,66
6. Sefora de G. Hontoria-Ratier ... ... ... ... ... 2.689 58,55
7. Seforita Marrocuin-Prevost, J. ... ... ... ... 2.686 58,49
8. Alday-Maortua ... ... ... i e e iee e e 2.675 58,25
9. Diaz Agero-Bermidez ... ... ... ... ... .. . 2.660 57,92
10. Astray-Pérez Sanz ... ... ... .o v cir ae aas 2.651 57,73

Hasta 96 parejas part1cnpantes

CAMPEONATO DE CASTILLA POR PAREJAS OPEN, DAMAS Y MIXTAS

Han finalizado ya en Madrid los campeonatos regionales en sus
modalidades de parejas Open, Damas y Mixtas, quedando aun por
disputarse las pruebas de equipos y junior.

Pasamos a continuacién a dar los primeros clasificados en cada
una de estas pruebas:

Parejas Open

1. G. Viedma-Peidrd ... ... ... .. v oov .ee 1.338
2. Calvente-G. Oteyza, J. ... ... ... .o v .o 1,252
3. Sefiorita Salinas-Goded, F. ... ... ... ... ... 1.247
4. Dezcallar<Martorell ... iii v ow ios wss ees 1.230
5. Sefiora Llosent-Ferndndez Oliva ... ... ... 1.228
6. Conde de Villamonte-Melgar ... ... ... ... 1.221
7. Hombravella-Hombravella... ... ... ... ... 1.203
8. Sefiorita Cafranga-Valmaseda, J. ... ... ... 1.201
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Parejas Damas

Tp " arrae nde. [ENEgH .o en s wemesis e 629
2. RiveraR: GBR! o s v s des ner v e 627
3. Goded-Pe MUROZ... ... ... cor ver oer en as 610

Merinc-S. del Villar... ... 610
5. Magdalena-A. Olalla... ... ... ... ... ... ... 599
6. Hermann-Beaurang ... ... SO MR (o 591

Parejas Mixtas

1. Sefiorita Cafranga-Dezcallar... ... ... ... 928
2. Sefiora Magdalena-Diaz Agero ... ... ... 893
3. Sefiores de G. Hontoria ... ... ... ... .ov ..t 886
4, Sefora Alcald-G. Viedma ... ... ... ... ... 885
5. Sefiora Conrado-Magne ... ... ... ... ... ... 879
6. Sefiora Larrea-Grsschmid, E. ... ... ... ... 870
7. Sefiores de G. Oteyza, E. ... ... ... ... er .os 866
8. Sefiora Rivera-Ms. de la Frontera ... ... ... 857

Queremos destacar el triunfo en la prueba mixta de la sefiorita
Cafranga, que con veinte afios es la primera jugadora junior que se
proclama campeona de Castilla, en una prueba, ademds, en la que
participaban 21 jugadores clasificados en primera categoria nacional
Open. jEnhorabuenal

ULTIMA HORA

Con la participacién de 96 parejas ha finalizado en el hotel Cali-
polis, de Sitges, el tornec que lleva su nombre, y que este afio estd
integrado en la Copa Europea patrocinada por Philips Morris. El
triunfo ha correspondido a la pareja integrada por Rafael Bufill y
Ventura Conill, seguidos de los sefiores de Rechter y de Rafael Muiioz
y Luis Francos.

En nuestro préximo ndmero ofreceremos més amplia informacién
de este torneo.
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Chaquetas Roja:
de Iberia.

Los encontrara en todos los aeropuertos
nacionales cuando mas los necesite.

Su perarse €s uno

Los encontrara
de los afanes

- siempre en todos los

constantes de Iberia.
Y a veces superarse
significa simplificar.
Hacer todo mas
facil a los pasajeros.
En el avion o antes
de llegar a el. e
Inforiberia v ¢l Puente Aéreo
Madrid-Barcelona son dos recientes
ejemplos de esos afanes de Iberia.
Los Chaquetas Rojas son otro
eslabon mas en la cadena de nuevos
SErviclos.

bi A

dEeropuertos.
Solicitos.

sonrientes, cuando

usted precise ayvuda

0 quiera hacer una
ik consulta.
S No dude nunca en

dirigirse a ellos para solucionar
cualguier problema.

Porque Iberia piensa que, cuando
una época es complicada.
lo mejor es hacerle a usted todo
mas facil.

IBERIA

LINEAS SEREAS INTERNACIONALES DE ESPANA



Al habla con . .. EI COHdE’- de
Benagiar

Carlos O’Neil, conde de Benagiar, es, por qué no decirlo, el alma
de la Delegacion de Sevilla. Alma por su gran capacidad de trabajo
y organizacion, alma por su gran cordialidad y afan de mejora. Alma,
en fin, por su desinteresada y constante labor en pro del bridge se-
villano y nacional.

—~Carlos, scuédnto tiempo hace que juegas al bridge?

—Pues... cinco o sies afios. Fue con ocasién del Campeonato de
Espafia en Sevilla, creo que en 1969. Te advierto que en parte me em-
pujd a ello la primera persona que sufrié un trasplante de corazén,
Blaiberg. Cuando se encontraba convaleciente le preguntaron que qué
era lo que mds echaba de menos..., y contesté que sus partidas de
bridge. Creo —afade Carlos sonriente— que por lo menos deberfa
Crearse, &N memoria suya, una convencion con su nombre.

—¢Cuantos afios llevas como secretario de la Delegacion?

—Dos. Antes, realmente, no habia Junta.

—¢Quienes la componéis actualmente?

—EI presidente de honor es el duque de Medinaceli. El presidente
es Alberto Ferndndez Palacios; Jaime Medina, el vicepresidente, y yo, el
secretario. Tenemos, ademds, un vocal junior —Manuel Sénchez-Mo-
lini— y un vicesecretario —Bernardo Cerezo.

—Y vuestra impecable organizacién jes labor de todo el equipo?

—38i. Tedos colaboran de forma magnifica.

—Aparte del mucho trabajo que sin duda te produce, ;tu gestién
te ha dado alegrias o sinsabores?

—Hasta ahora alegrias. La gente responde y eso siempre es un
estimulo.
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—Hablemos de la Copa Giralda. §Cébmo nacié la idea de su
creacién?

— Fue con motive de nuestro torneo anual de golf. Coincidiendo
con él organizamos una primera «Copa Pineda» que conté con la par-
ticipacién de mds de treinta parejas. Su éxito nos llevéd a crear la
Copa Giralda.

—¢Su organizacién actual os cuesta dinero?

—Mucho dinero. Los gastos los subvencionan entre el Club Pine-
da y la Delegacién. El Club en realidad lo absorbe todo, aunque la
Delegacion se hace también responsable. Quiero aprovechar esta opor-
tunidad para agradecer publicamente su colaboracién en la cuestion
de trofeos a todos aquellos que los ofrecen desinteresadamente, y
quiero hacer mencién especial a las bodegas jerezanas, que tan bien
se portan con nosotros.

—Aprovechando la experiencia adquirida con la Copa Giralda, gno
habéis pensado en solicitar para Sevilla un nuevo Campeonato de
Espafia?

—Pues si, aunque ahora lo que tenemos interés en organizar, y
pensamos solicitar, es una prueba de seleccién nacional, bien por pa-
rejas o por equipos.

—¢Cémo va la aficion al bridge en Sevilla?

—Desgraciadamente en este momento estd bastante paralizada.
Hubo un «boom» con ocasién del Campeonato de Espafia, pero des-
pués, poco. Ahora tenemos planeada una campafia de promocién di-
rigida a obtener mayor cantidad de jugadores, ya que indudablemente
de la cantidad surge la calidad. Esta campafa estard patrocinada por
el Club Pineda. Pensamos hacer ahora unas pruebas para empezar en
serio en octubre.

—Pasemos a la Federacién Espafiola, de la que también eres miem-
bro sefiero; iqué defectos principales le ves y qué consideras mas
urgente?

—Falta organizacién, organizacién y organizacién. No se puede
cargar sobre una sola persona todo el peso de una Federacion que,
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como la nuestra, cada vez va teniendo mas auge... y mds problemas.
Creo que se impone urgentemente la adopcién de un gerente capaci-
tado vy, légicamente, retribuido.

—Sinceramente —ahora has tenido ocasién de comprobarla con
ocasién del Campeonato de Espafia Junior— ¢qué te parece el nivel
de nuestros jugadores jévenes?

—Pues, sinceramente, bajo. Hay excepciones, claro esta, pero el
nivel general es mediocre. Creo que es debido a la poca cantidad de
jugadores junior, a la falta de una verdadera preocupacién por ellos
y a la poca atencién que, en general, les prestan los buenos jugadores.

—;Qué solucién ves para interesar a nuestros junior en el bridge
y, con ello, elevar su nivel medio de juego?

—La solucién es hacer campeonatos como este de Sevilla. Que los
junior tomen contacto con otros junior y que crezca en ellos el espi-
ritu de competicion. Encerrarse cada uno en su tierruca no sirve para
nada. Hay que competir. Ademds, como te decia antes, una mayor
atencion hacia ellos.

—Finalmente, Carlos, zhay algo que tengas interés en decir?

—Pues... tal vez pedirfa a los arbitrajes una mayor energfa, sobre
todo en cuanto al silencio, aunque también comprendo que eso de-
pende de cada uno, ya que el bridge no puede ser como un colegio.
También quiero hacer un Ilamamiento a las Asociaciones y Delegacio-
nes regionales, que deben estar conscientes de que hay que potenciar
a la Federacién, ayuddndola, subvencionéndola y haciendo critica cons-
tructiva.

—Muchas gracias, Carlos, por tus palabras.
cLU
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)Yiez anos de intimidad con el
quipo Azul italiano (1)

Por ENRIQUE DE MENESES

El espiritu unitario y totalmente amistoso de todos los componen-
tes del equipo, comenzd a resquebrajarse tras las exhibiciones por los
Estados Unidos del Omar Sharif Circus, compuesto, principalmente,
por Giorgio Belladonna, Benito Garozzo y Pietro Forquet (aunque este
Ultimo no participase durante la larga gira y no estuviese tan ligado,
profesionalmente, como los dos anteriores jugadores).

Aparte de los tres mejores jugadores del mundo mencionados, al-
ternaban en los «matchs» de exhibicién, Omar Sharif, Leon Yallouze
y Claude Delmouly. En un «match», precisamente en Dallas, donde iba
perdiendo el Omar Sharif Circus, hubo de telefonear Cmar a Forquet,
que se encontraba en Népoles, para suplicarle tomara el primer avién
y acudiera en socorro del equipo. Pietro volé durante veinte horas
(ida y vuelta), jugé dieciséis horas al bridge y regresé a reincorporarse
a su trabajo en su oficina bancaria de la capital napolitana.

Al afio siguiente, son Catherine Wei y su esposo, inventores del
«Precision System», archimillonarios de Formosa, quienss sustituyen
a Omar Sharif como anfitrién y empresario y recorren todo el mun-
do con los mismos elementos anteriores. Y muere, entonces, el Trébol
Romano y el Trébol Napolitano que tantos afios de gloria proporcio-
naron al famoso y legendario equipo Azul italiano. Sélo D'Alelio vy
Pabis-Ticci siguen con su sistema El Arno (Trébol Romano simpli-
ficado).

No obstante tan bruscos cambios, cuando llega la fecha de los
campeonatos internacionales que organizo, anualmente, en el Melia
Don Pepe en Marbella y en ¢l Melid de Palma de Mallorca, todos, salvo
alguna excepcién, acuden a mi llamamiento con igual simpatia y afec-
tc de siempre.

Uno de los grandes triunfos de Walter Avarelli sucedié durante
el gran Torneo Internacional celebrado en el hotel Hilton, de Rabat,
en septiembre de 1971. Yo me encontraba con ellos en Roma desde
hacia un mes, cuando decidieron nombrarme capitan de honor del
equipo Azul, compuesto por Avarelli-Garozzo y D’Alelio-Pabis-Ticci.

Recuerdo que la noche de la llegada a Rabat, Abassy, una alta per-
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sonalidad marroqui y excelente jugador, nos ofrecié en su magnifica
vivienda una fabulosa cena para después presenciar el entrenamiento
de Avarelli con Garozzo para emplear, al dia siguiente, el «Precision
System».

La prueba termind a las tres de la madrugada y yo jamas sufri
tanto como aquel dia al observar el desconcierto y nerviosismo de
Avarelli que, a cada voz de la subasta, asustado, interrogaba, timida-
mente, a Benito Garozzo:

—¢Es asi? ;Debi detenerme?

Producia pena contemplar a uno de los mds grandes jugadores de
bridge del mundo, sudoroso e indeciso como un novicio. La imposi-
bilidad de adaptarse en unas horas a un sistema «Ultima novedad made
in Formosa» era manifiesta, sobre todo con las «banderillas de fuegn»
introducidas por Belladonna y Garozzo al sistema.

En el momento de la despedida, ya abierta la puerta que da al
primoreso jardin, en aquella célida noche de ambiente tropical, le dije
a Benito Garozzo, en voz alta, delante de todos:

—iBenito, es imposible que juguéis esta tarde ese sistema! Queda-
réis en la «media». Se ofenderdn los marroquies que desean ver
lucirse a los campeones del mundo.

Abassy, nuestro anfitrién, me apoyé también, tajantemente, vy, los
demas, al guardar silencio, aprobaban mi actitud. La discusién termi-
né una hora después, cuando al fin, en el «hall» del hotel, Benito dijo:

—Estd bien, jugaremos como siempre!

En la primera sesién, Avarelli-Garozzo realizaron el 75 por 100 de
porcentaje; el segundo dia, el 74 por 100; el tercero, el 76 por 100,
y en la Ultima sesidn, el 75 por 100. Ganaron por 2.000 puntos de di-
ferencia. Jamds sucedid algo parecido en un terneo. Y no se diga que
el torneo era flojo, pues se encontraban los Ases de Dallas, el Omar
Sharif Circus y todos los mejores jugadores europeos.

La noche de la cena de gala los campecnes del mundo —que tam-
bién ganaron facilmente el campeonato por equipos— mientras co-
miamos juntos acompafiados de sus esposas, insistieron para que la
enorme copa de plata donada por el rey Hassan |l fuera para mi y
que ellos conservarian las «réplicas» de la gran copa.

Me opuse, rotundamente, pero cuando tres meses después nos vi-
mos en el Torneo Melia Don Pepe, me regalaron una magnifica meda-
lla de oro con las firmas de todos los campeones del mundo, sus res-
pectivas esposas y la dedicatoria siguiente: «A nuestro querido capi-
tdn y carissimo amico», E. de M,
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idse
la casa
fieras

Por VICTOR MOLLO

Este articulo es inédito e independiente de los publicados en el
libro «Bridge in the Menagerie», de Victor Mollo.

EL PUERCO SE ENFRENTA AL PUERCO (Continvacion)

La botella estaba vacia. «Traigame algo de papel» —pidié el Puer-
co al camarero—. Ldgicamente, su peticién era sélo una maniobra tac-
tica, ya que habia dos libros a su alcance. «Crimen y Castigo» se en-
contraba junto a su codo vy, siguiendo su costumbre, el Puerco habria
escrito la siguiente mano en una de sus solapas. El champagne, sin
embargo, siempre le dejaba sediento, y habia que hacer algo para re-
cordédrselo a su auditorio.

«Muchas gracias —dijo el Puerco arrancando una hoja del bloc
del camarero—. Estos caballeros desearian, yo pienso...» —comenzo
el Puerco. Luego se interrumpié y empezé a escribir la mano, dejando
al Pinglino entenderse con el camarero.

«Me pregunto —mascullé el Puerco— qué mano ofrecerles, la de
Oeste o la de Sur. El juego es altamente interesante para ambas.»

«Denos la que usted tuvo —urgié el Perro— de manera que pueda
contarnos lo inteligentes que deberiamos haber sido si hubiésemos
ocupado su puesto.»
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«Vean» —dijo el Perro, mostrando el siguiente diagrama:

& AJ1087
0 A
O 1054
do 6543
d Q654 N
7 QJ1032
O 2 E
* AQ2 S

Dador, Sur. Todos vulnerables.

Sur Qeste Norte Este
10 190 1 4 —
2 & — 2 & —
2 8T — 3k -
3 8T Todos pasan

«Sentado en Qeste, usted sale de la dama de corazén para el as
seco del muerto —indicd el Puerco—. El siete de picos es jugado en
la segunda baza, para el dos de Este y el nueve de Sur. jSu turno,
amigos!»

«A mi me parece —dijo el Buho, tras répida reflexién— que el de-
clarante debe tener K9 en picos. Al quitarle la vital entrada del as
de corazén en la primera baza, su esperanza es ahora, sin duda, el
ver sobretomado el nueve con la dama. Después no tiene mas que
matar su rey con el as para lograr cuatro bazas en picos.»

Peregrino el Pinglino palmoted con aprobacién. «Si —asintié—,
eso encaja perfectamente con la subasta. Sur no puede tener tres picos
porque habria apoyado a su compafiero, y debe tener el rey ya que
Este, con el rey segundo, se habria apresurado a ponerlo.»

«zSerian tan amables de jugar?» —insistid el Puerco.

«Yo la corro» —dijeron el Buho y el Pinglino al uniscno.

«Yo gano con la dama, naturalmente» —declardé el Conejo, que
se habfa unido al grupo hacia unos minutos.

«iPor qué?» —preguntd el Puerco.

«Precisamente porque todo el mundo cree que estd mal —explicd
el Conejo—. El mismo declarante debe saber lo mal que estaria y, na-
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turalmente, él no esperaria que Oeste hiciese algo tan malo, ¢no? De
modo que el declarante no espera que Oeste ponga la dama, y cuando
el declarate espera que yo no haga algo, es que le interesa y, por tan-
to, lo correcto debe ser el no hacerlo, ime explico? En realidad es
muy sencillo.»

El Puerco rellend el diagrama con las otras dos manos y nos mos-
tré el reparto completo:

é AJ1087

7 A

& 105 4

% 6543
d Q654 N b K32
P allosz 78765
O 2 Q E O 9876
*AQ2 S & 87
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P K94

OAKQJ3

% KJ109

«Pero eso es una pura elucubracién —exclamé el Boho—. Si Oeste
gana la baza, adiés contrato.»

«Vaya una jugada —protestd el Pingiiino indignado—, esta vez no
juega usted a cartas vistas, de modo que ¢cémo sabe usted que Oeste
no posee los dos honores de picos, bien K Q x, bien K Q x x? Por la su-
basta...»

«Precisamente —interrumpid el Puerco— por la subasta Oeste pue-
de perfectamente tener K Q x, en cuyo caso jamas se le ocurriria ganar
la baza. No sabiendo, como ustedes ahora saben, que mi pico es se-
mifallo, él correria la baza para impedirme impasar a la siguiente y
ganar cuatro bazas en picos. Pero permitanme asegurarles —continud
el Puerco— que incluso teniendo Oeste K Qx x y tomando mi nueve,
aun ganarfa el contrato.»

«Naturalmente» —dijo el Conejo.

«Imposible —declaré el Tucdn—. Usted tiene sdlo ocho bazas.»

«Cierto —concedié el Puerco—, pero despreciando una de ellas
puedo obtener dos. Tras superar mi nueve en la segunda baza, Oeste,
indudablemente, aclararia sus corazones. Yo ganaria con el rey y ju-
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garia diamantes, tomando buen cuidado en entrar en el muerto con
mi diez de diamantes, sélo para mostrar que tenia otra entrada, por
si alguien no se daba cuenta. No se me ocurriria adelantar el as de
picos, naturalmente, confirmando la impresién de que tenfa otro pico
en la mano y que podia llegar a mi as cuando quisiese.»

«Vayamos ahora a la posicidn final. Tras dos corazones, un pico
y cinco diamantes, nos quedan cinco cartas. Como Qeste tiene que
guardar sus picos y no puede quedarse con el as de trébol seco, tiene
que reducirse a un solo corazén. No tengo, entonces, més que ponerle
en mano.»

«Pero Oeste puede sospechar lo que ocurre» —objeté el Pingiino.

«Ciertamente —asintio el Puerco—, pero Oeste va a estar bajo
presion desde mi tercer diamante y, una vez que descarte un corazdn,
ya serd tarde para entrar en sospechas.»

«Y nada de esto habria sucedido, |égicamente, si usted hubiese
sido al mismo tiempo QOeste y Sur», observo el Perro.

«Cierto —admitié el Puerco—. Como Oeste, yo no habria subasta-
do un corazén. Como consecuencia, en Sur, yo no habria jugado tra-
tando a mostrar una falsa tenencia o tratando de montar un falso
«squeeze», sino que habria intentado buscar mis bazas en trébol, ju-
gada mucho més razonable.»

«Pero, naturalmente, tras la horrible intervencion de Oeste, no me
cupo duda de que él tenia los dos honores restantes en picos o en
tréboles, si no en los dos palos. Asi pues, nuestro amigo “Papa’, que
era Oeste como ustedes habran ya adivinado, contribuyé una vez mas
a su propio holocausto, antes siquiera de comenzar el juego. Quizd los
griegos no tengan voz para paso...»

El Puerco eché una mirada a la botella. «Vacia —dijo—. Muy va-
cia. Es tiempo de ir a cenar». Y en tono confidencial afiadid: «Si yo
me las arreglo para desenvolverme tan bien en este juego es no sélo
debido a que juego tan... er... maravillosamente, sino sobre todo por-
que paso muy bien y muy, muy a menudo.»

V. M.
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1 ton el EQUIPO ALOL |
(1l

Manos extraidas del libro «Gioca con il Blue
Team», de Pietro Forquet.

¢«SQUEEZE» O REPARTO?

Hace ya varios afios se disputd en Argelia la Copa del Mediterré-
neo con la participacién de Argelia, Egipto, Francia, Libia, Marruecos,
Tunez e ltalia.

Tras una primera fase eliminatoria, Francia e ltalia se clasifica-
ron para la final. Este encuentro fue muy refido y se decidié en la
siguiente mano:

& J1095
P KQ87
O KQ
o AB3

N
@) E
S

% Q8
‘P ALS
O AJS
& KQ1097

Supdngase en Sur enfrentado a un pequefio «slam» a sin triunfo.
Afortunadamente para usted, Oeste no encuentra la mortal salida a
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picos y ataca del diez de diamante. En este momento, si los tréboles
y los corazones se encuentran divididos, hay doce bazas a su dispo-
sicién.

Tras ganar el ataque con el rey de diamantes, juega usted el rey y
el as de trébol, mientras Oeste descarta un diamante. Prosigue usted
con tres vueltas a trébol, impasando el valet, mientras Oeste descarta
un diamante y dos picos y Este un pico.

En ese momento, tras jugar el as de diamantes, al que todos asis-
ten, se encuentra usted en el siguiente final:

4 J10
P KQ87
()._
*_

& Q8
D AG6S5
& J
T —

Para cumplir debe usted realizar aun cinco bazas.

¢Cémo continvar?

Si los corazones se encuentran repartidos, el «slam» estd sobre
la mesa; pero si Este posee cuatro corazones, podrd ser «squeezado»
si posee, ademads, los dos honores mayores a picos.

Por tanto, antes de jugar los corazones, adelanta usted el valet de
diamantes y ve caer el rey de picos de Este. No le queda, pues, mas
que jugar el ocho de picos y Este, en mano con el as, y no poseyen-
do maés diamantes ni tréboles, debe jugar corazdn. El contrato es asi
cumplido a pesar del desfavorable reparto de los corazones.

¢De acuerdo con esta linea de juego?

Asi actud el jugador francés sentado en Sur pero, debo agregar, no
quedd muy satisfecho de su decision.
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Esta era la mano completa:

& J1095
Y KQ8s7
O KQ
& AB83
& Ab2 K743
Y932 N Y J104
01098754]| © 5 El1o32
& 2 oo 1654
& Q38
P A65
O AJG6
& KQI1097
Y esta la situacidn a seis cartas:
& 110
VKQ87
O —
X
& A N d K74
V932 : . U J10 4
O 98 O —
*— 3 > —
& Q8 i
D A6S5
o J
g

Cuando Sur jugd el valet de diamante, la situacién estaba ya muy
clara para mf, El declarante no queria limitar sus posibilidades a la
simple divisién de los corazones y trataba e crear un «squeeze» pico-
corazon.

Por tanto, cuando Sur, sobre el valet de diamantes descartd el
diez de picos, yo descarté el rey, dédndole la sensacién de que el
«squeeze» que intentaba habia tenido éxito.

El declarante cayé en la trampa vy, en lugar de jugar al reparto
de los corazones, continué con el ocho de picos. Pueden ustedes ima-
ginar su sorpresa cuando Siniscalco gand con el as y deslizé sobre la
mesa su Ultimo diamante,
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CONTAR NO ES DIFICIL

Un defecto de muchos principiantes es el de no reconstruir la mano
de los adversarios.

Veamos por ejemplo la siguiente mano, jugada por mi en el trans-
curso de un torneo internacional de parejas disputado en Cannes:

& Q93
OiEe TS
CAQ4
& K87

N
@] E
S

® AKJ42
P AJS
32

% A6S5

Con Norte-Sur vulnerables, la subasta fue:

Forquet Garozzo

Sur Qeste Norte Este
1 e = 1 §T —
2 & — 3 4 —_
4 & i 40 -
4 %) — 4 ST —
6 & - — —

Oeste atacé con el diez de picos y yo, tras ganar con el as, conti-
nué con otros dos arrastres, mientras QOeste descartaba un diamante.
Ya que era inutil retardar el impés a diamante (sobre el cuarto cora-
zén podria, eventualmente, descartar el trébol perdedor), continué con
pequefo diamante hacia la dama, que gand la baza. Adelanté el as
de diamante y volvi a mi mano fallando el tercer diamante del muer-
to mientras Este descartaba un trébol.

El éxito del impase a diamante mejoraba sensiblemente la situa-
cién. En este momento bastaba la dama de corazén bien puesta o que
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se afirmase el nueve del palo. Tras volver al muerto con el rey de
trébol, segui con un pequefio corazén hacia el valet, que gand la baza.
Doce bazas estaban ya sobre la mesa, dependiendo la decimotercera
del reparto del corazén. Adelanté el as de corazén y Este asistié con
la dama.

Esta era la situacidn:
N: & — QKO $O— 87
S.. &J;, Qo O —; WAL

Ahora debfa decidir si efectuar el impase al diez de corazén o ju-
gar el rey. El riesgo estaba en que si Este habia partido inicialmente
con Q10 x, podia haber descartado la dama a la segunda vuelta para
inducirme a realizar el impase al diez. En este caso, haciendo el im-
pase, habria tenido multa, ya que no tendria luego llegada al rey de
corazon,

¢Qué habria hecho usted en mi lugar, considerando que se jugaba
un torneo de parejas en que la baza extra tenia una importancia ca-
pital?

Tras haber tomado su decisién, examine usted el esquema comple-
to de la mano:
& Q93
P K975
O AQ4
& K87

4 108 & 765

¥ 832 &5 N . Q10 4
O KJII9 86 s O 75
% Q4 o J10932

® AK J42
QP AJG

& 32
% Ab65

Si usted lo ha adivinado, no debe alegrarse de su intuicién. La so-
lucién, de hecho, es puramente matemética. Sur debe adelantar el as
de trébol: si Oeste asiste, sabemos que no puede tener més de tres
corazones, ye que ha mostrado dos picos, seis diamantes y dos tré-
boles. Si, por contra, Qeste no asiste, no habra tampoco duda de que
posee cuatro corazones,
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Tras adelantar mi as de trébol, sobre el que Oeste asistié, jugué
corazén al rey, capturando el diez de Este.

UN PEQUENO «SLAM» QUE VALE UNA OLIMPIADA

La final entre los Estados Unidos e Italia en la olimpiada de 1964
fue uno de los encuentros mds dramaticos sostenidos por el Equipo
Azul.

Al inicio los americanos llegaron a tener treinta puntos de venta-
ja, pero a mitad del encuentro la situacién se encontraba practicamen-
te empatada. En este punto se presenté la siguiente mano:

& AKQ?9
? A8543
O K1043
.!..___

4 1054
Y KQ

O Q2

& J 10932

Con todos vulnerables, la subasta en la sala cerrada fue:

Forquet Garozzo
Norte Este Sur Qeste
1 & — 10 —
10 — 14 =
30 = 3Q —
4 — 4 & —
4 ST — 5 ST —
6 & - - — —

La voz de un dimante es debida al hecho de que en aquella época
las respuestas sobre un trébol eran asi: un diamante = cero o un con-
troles; un corazén = dos controles,.,
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Tras mi voz de tres diamantes, «forcing» a manga, Garozzo reva-
lorizé su respuesta inicial de un diamante, dando continuamente vo-
ces positivas.

Contra el pequefio «slam» a picos, Oeste atacé con el as de tré-
bol. Garozzo fall6 y jugd diamante para la dama, que gand la baza.
¢Cémo habria continuado usted en el puesto de mi compafiero?

Esta era la mano completa:

& AKQOY

P A8543

O K104 3

*_
43 48762
©VJ72 N V1096
&.7'65 O EloaJsos
& AK7654 S % Q8

4 J1054

Y ]

& Q2

& J10932

Benito adelantd el rey y la dama de corazén, fallé un segundo tré-
bol en el muerto y adelanté el as de corazén descartando un diaman-
te. Prosiguié entonces con diamante fallado, trébol fallado, diamante
fallado y asi hasta el final, concediendo a sus adversarios la Ulti-
ma baza.

En sala abierta los americanos llegaron al mismo contrato y Ava-
relli atacd, igualmente, de as de trébol.

El declarante fallé y jugd diamante para su dama, tal como habia
hecho mi compafiero. Pero aqui el jugador estadounidense cometié un
pequefio eror que le costaria el «slam» y 17 |.M.P. En lugar de ade-
lantar inmediatamente su rey y su dama de corazén, fallé primero un
trébol y jugd luego sus dos honores a corazén. Este tiempo perdido
hizo que, cuando Sur volvié al muerto fallando un trébol, Belladonna,
en Este, descarté su tercer corazén, de modo que cuando el declaran-
te jugd el as de corazén, Giorgio fallé y Sur no pudo evitar la multa.

P, F.
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Solucion a los
problemas

1) El problema de Sur estriba en que no puede permitir tomar la

mano a Este, ya que entonces Qeste fallaria un trébol. Sur gana
la salida en su mano y juega el rey de corazén para el as de Oeste,
que devuelve el cuatro de picos. Sur gana en el muerto y juega el valet
de corazén, sobre el que descarta un pico de su mano. Oeste gana con
la dama y juega un nuevo pico para el as del muerto, que adelanta el
nueve de corazén descartando el Gltimo pico de su mano y rompien-
do, con ello, las comunicaciones entre Este y Oeste. Oeste sélo puede
realizar entonces dos triunfos y tres corazones.

2) En este problema, al igual que en el anterior, Sur debe impedir

a Este el tomar la mano. Gana, pues, la salida en su mano, po-
niendo el seis del muerto y juega pequefio corazén. Oeste pone el
valet —la mejor defensa— y Sur corre. La mejor vuelta de Oeste es
triunfo. Sur toma en su mano, poniendo el siete del muerto y juega
el cuatro de picos. Oeste debe poner pequefio y Sur gana con la dama
del muerto. Adelanta as y rey de corazén y vuelve a su mano sobreto-
méndose el cuatro del trébol con el cinco, para adelantar el cuarto
corazon firme descartando un pico del muerto.

En ese momento le basta con poner en manc a Oeste jugando el
rey de picos. Oeste ha de salir a fallo y descarte o contra la tenaza
a diamante de Sur.
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VITORIA

e EL BRIDGE ES UN JUEGO QUE DEBE SER PROPAGADO EN-
TRE LA JUVENTUD, POR SUS GRANDES CUALIDADES SO-
CIALES Y EDUCATIVAS.

e EN ATENCION A ESTAS CUALIDADES, FOURNIER ENVIARA
GRATUITAMENTE A QUIEN LO SOLICITE, FOLLETOS PARA
APRENDER EN 60 MINUTOS LAS REGLAS DE ESTE JUEGC
DE CARACTER INTERNACIONAL.

o RECOMEMDAMOS EL EMPLEO DE NUESTROS NAIPES BRID-
GE N° 26 Y SERIE 260 - FORMATO INDICES INTERNACIO
NALES, ASI COMO LA SERIE 826 DE TAMANO BRIDGE,
PERO CON INDICES GRANDES Y TRES COMODINES.

«CONJUNTO PARA FACILITAR EL APRENDIZAJE DEL BRIDGE»
el cual tenemos a la venta y se compone de:

Un tapete que tiene impresas, ante cada uno de los cuatro jugadores, el resu:
men de las normas basicas mas aconsejables y tabla de tanteo. e Un folleto im-
preso a dos colores, cuya lectura permite empezar a jugar al Bridge en 6C
minutos. e Una baraja especial para la practica de la Subasta. e Un block
para llevar el tanteo. e Dos barajas. e Todo ello presentado en una carters

de plastico.
DECIDASE Y ESCRIBANOS PIDIENDONOS MAS DETALLES




